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DE STRIJO OM DE SCHOOL. 


[Slót.) 


„ Het is zeer 
de vraag." 
zoo 



de professor Van der Linden 


voort, „of de beginselen van zede- 
lijkheid niet 
zóó 
nauw 
met 
het 


geloofverbonden zijn. 
dat de val 


van dit laatste de eersten zullen 
meesleepen. 
Zeker is het, dat on- 


verschilligheid 
in geloofszaken de 


neiging 
tot 
verwaarloozing 
der 


deugd aankweekt 
en bevordert." 


Wat voor den Groninger hoog- 


leeraar een ..vraag" 
is, 
kan voor 


ons moeielijk een vraag zijn. 
Wij 


hebben trouwens de ervaring hier 
op onze hand, en onze zegsman is 
wederom geen ander dan 
profes- 


sor V. d. Linden-zelf, 
die getuigt: 


„ Langzamerhand 
wordt 
echter 


het zedelijkheidsgevoel 
zelfs 
on- 


dermijnd. al meer en meer worden 
afwijkingen van de strenge eischen 
der moraal ever het hoofd gezien, 
al meer en meer cie heilige regelen 
in ijdele vormen 
verkeerd, en het 


verval van den 
godsdienst wordt 


gevolgd 
door zedelijke anarchie. 


~ Met valt, 
dunkt 
mij. 
nau- 


welijks 
te 
miskennen, 
dat 
wij 


op ilezen weg reeds verder zijn 
gegaan 
dan 
eene weinige schre- 


den. 
Geld 
opent 
meer 
dan 


ooit te voren alle 
deuren. 
Aan 


het edel metaal kleeft 
geen smet, 


terwijl de adel van geboorte en de 
adel van het gemoed zwakke brie- 
ven zijn voor 
de 
vierschaar der 


publieke opinie. 
Een schijn 
van 


'deugd is naar 
menschelijke bere- 


kening altijd voordeeliger geweest 
dan de deugd-zelve, maar zelfs de 
schiin is thans schier overbodig. 
Meer dan een dun kleed 
om de 


schaamte te dekken 
verlangt 
de 


¡¡wereld niet, en meer.igeen 
die in 


|jredevoering en openbaar geschrift 


jnog de groote woorden van vader- 
landsliefde, trouw, arbeidzaamheid.: 
jen kuischheid 
doet weerklinken. 



| glimlacht tegen zijn mededinger 
¡ais de auguren 
in het oude 
Ro- 


me." 


Vleiend is deze zedenschets voor 


¡de 
door 
den 
prolesscr bedoelde'! 


'samenzwering nu juist niet. 
Zij 


¡Iwordt het nog minder door de vol- 
gende toetsen, die 
de teekenaar 


aan zijn arbeid meende 
te moeten 
; 


Ij toevoegen 
: 
~ 


|j 
„ Men zegge niet dat het in vo-jj 



rige eeuwen op het 
stuk der mo- j 



raai niet anders was dan nu. 
Voer- ij 



zeker, te allen tijde is 
er 
gestolen j' 


en geroofd, is de huweiykstrouw ; 
geschonden, en heeft men zich ge- ¡I 


jbogen voor het gouden kalf. 
en ij 


i het 
zou 
weinig 
moeite 
kosten, ¡j 


voorbeelden te vinden in het ver- ij 
j;leden van grof geweld en brutalen 'j 
i|wellust, 
meer 'dan alles 
wat 
ij 


¡¡"onder dc oogen komt,' een kren-1{ 



king van alle zedelijkheid. 
Toch'j 


j'is er 
geen periode 
bekend. 
met¡i 



uitzondering wellicht van den tijd !j 
der décadenee van het Romeinsche ;j 


j.Rijk, 
waarin de inmoraliteit die- li 


i! per 
was doorgedrongen 
en 
ge-ji 


jvaarlijker karakter had aangeno- j¡ 



men. De overtredingen der zeden- 



jjwet nemen niet toe. omdat de he- ij 
jlvigheid der hartstochten of de ver- jj 
ijleiding de banden verscheurt, maari, 
•omdat de wet-zelve langzamerhand jj 
jhaar gezag verliest, en men de af- 



¡wijkingen van den regel niet meer 



'voelt ais onrecht. 
Grove onzede-jj 


llijkheid, 
door een 
werkzaam ge-j| 


jvoel gewraakt, is minder veeg tee-;i 
jken dan de woekerende losbanditr-1! 
i 
O 
i. 


heiti, welke het gevolg is van een jj 
verstervend zedelijkheids 
- bewust* 't 


zijn. 
;i 
>i 


¡ 


■ 
ji 


: 
Wij weten niet, of het veel ver-'i 


goelijkt, als de hoogleerar hier de;i 
wel een weinig al te nuchtere op- 
j 


merking laat volgen, dat ~de ver-¡ 
schillende 
moreele verplichtingen 
j 


niet van dezelfde kracht" zijn. Wij : 
¡ten minste begrijpen niet hoe. wan -: : 
neer de door ons aan 
den heer v. li 


d. Linden ontleende schets der on- 
geloovige samenleving van onsen 
tijd juist is, „broederschap, 
men- : ' 


schenmin, arbeidzaamheid en recht- ij 
vaardigheid" 
den mensciien wei-|| 


| licht ~nog als 
verheven idealen ¡j 


ivoor den geest" kunnen „zweven.', i 


; Wel hoe ! 
Men verzekert on.s dat!; 


meer dan ooit het geld de aangebe- 
! 


jden Mammon is ; dat de inmorali- 
¡ 


teit dieper is doorgedrongen dan ü 


;! in welk tijdperk der geschiedenis!l 
jook 
: dat het 
bewustzijn, 
het be- {• 


i set zelfs van het kwaad wegsterft,) 
jen niet 
menschelijke 
zwakheid, 
j 


\\ maar een onbeschaamd verachten 
1 


|j der zedenwet oorzaak is 
van de 


|j menigvuldige overtreding, en men 
;|zou 
ons 
dan willen 
doen 


• ge- 


il looven aan idealen, die, ook maar 
!:ten deele verwezenlijkt, 
voor den 


¡leeredienst van goud strikte eerlijk- 
heid. voor teugellozen wellust eer- 


j!baarheid, voor de meest dierlijke i 
Ij zelfzucht de edelste beoefening der, 
¡¡christelijke liefde in de plaats zouj| 
|'stellen ! 
Geloove het wie wil, onsij 


jjkomt de verwachting te naïef voor, j 1 
'die meent in een zwijnentrog „go-;l 


| dendrank en hemelval" te zullen:! 
¡vinden. 
;| 


i! 


~ 
Door de bedoelde „zwevende;, 


j!idealen" gerustgesteld, schijnt de!; 


¡Groninger hoogleeraar cíen door 



hem geschetsten toestand niet zoo 
¡erg bedenkelijk 
jte vinden. 
Veel- 


¡eer erkent hij daaraan den 
goe- 


;den kant, 
dat ~de zedenleer der 



Evangeliën" langzamerhand heeft 



los gemaakt uit de massa belem- 



merende voorschriften, 
„die, 
ge- 



heel in strijd met 
hetgeen wij we- 


ten van de bedoelingen 
van den 


grooten Zedenmeester, 
een 
zeer 


conservatieve strekking hebben." 
En hier volgt nu van den kant des 
hoogleerars 
een 
vormelijke 
be- 


schuldiging tegen de Kerk. 



~ De Kerk, in dienst veelal, van 


machtigen der aarde, heeft de alge- 



ineenheid der zuiver evangelische 



moraal aangevuld, 
den tekst als 


¡het ware door 
scholiën 
cn glos- 


!sen 
verduidelijkt. 
Wat aan de 



grooten der aarde het meeste aan- 
stoot 
moest geven, 
is naar den 
achtergrond 
gedrongen, 
onder- 



schrapt 
wat v elgevalüg was. Het 



gebod om den rijkdom te doelen 


I met den arme, om behulpzaam te 
zijn en goedertieren, 
werd 
ver- 


zwakt. de les van de berusting en 
gehoorzaamheid aan 
de geboden 


der overheid verscherpt. 
Gelaten 


onderwerping aan 
Gods vaderwii 


werd geduld in den zin van onver- 
mijdelijkheid der wereldsche ram- 
pen en 
van heiligheid der maat- 


schappelijke 
orde. 
Liefde 
en 


. trouw jtgen? den naaste werden 



¡opgevat met een 
zouts cn 


jgCi'ischt, behouder. 
JA van God 


i verordineerde verschillen van stand 
jen geboorte. 


| 
~ Welnu, bij het toenemend 
on- 


¡, geloof en het zedelijk verval 
ver- 


l'dwijnen deze . commentaren 
aller- 


teerst, 
cn de mensc'nen vallen te- 


ilrug op 
de eenvoudige idealen van 


FEUILLETON. 


MISION CATOLICANAN NA 


AFRICA. 


CARTA di Monsenjor Lavinhac, 


< ibispo di Pac-nudo, VicarioApos- 
tólico ili Xyanza, na Sociedad di 
propagación di Fé. 


(Siguimentoe). 


% Luga di 
nos 
tabata tristoe, ros 
conversacionnan tabata agradable i 
alegre 
; i 
mirando 
cara feliz 
dje 


confe6ornan di nan fé, e modo ama- 
ble di chansakoe nan tabatin, a haci 
nos lubida pa un momento e proe- 
bamentoe pisar coe cual nos Iglesia 
chikitoe tabatin di bringa. 


Esnan, koe nan bida tabata más 


na peligro, tabata warda te meimei 
di anochi pa ricibi Sta. Comunion 
; 


i fortalecer pa e Pam Celestial, nan 
tabata bai cuminsa manece coe áni- 
mo nan lucha. 


Durante di día nosa ricibi poco bi- 
sjita,'i nos a sconde nan den. cuar- 
to di mas scondir di nos cas, pasobra 
prudencia tabata oblíga nos ai mán- 
danos neófitonan teñei nan scondir 
tantem koe tempo tabata maloe. 
MathieuKisoulé, promé meester di 
rama direi, pora bfajitanos didia 



sin expone muchoe. 
Mounnga taba- 




tin mester di dje pasobra 
é 
tabata 



couose su oficio bou i 
¿ tabata único 



h omber di trabau. 
Spionnan 
<!i Su 



Magostad tabata 
sabi 
esai, i 
nan 


110 talxata corda mes, pa cogé. 
E ta- 
bata 
bai i bini na su gustoe. i ni 



un dia Domingo tabata pasa sin koe 
é tabata bai resa den capilla di mi- 
sión. 


Rei conose su amor pa nos santa 
religión i hopi be 
pa spanté. é ta- 


bata bisé 
: 
"Mi sabi koe bota re- 


sa. mi ta laga mata bo ó alomenos 
laga corta bo 
oreanan afor."' 
Riba 
un dia koe rei 
a amenasé mes eos, 
el a bisa nos hariendo: "Jlira, e orea- 
rían aki; nan no ta di mi mus; Ka- 
baka lo libra mi di nan dea e dianan 
aki." 


Kisoulé tin liopiposicion ; su cien- 
cia ta 
proporcione 
hopi 
panja.di 


katuna, cauris [ cocolisji, placa] un 
número grandi di baca i' kabritoe. 
E tabata gasta 
nan practicando 


amor di próguno, principalmente coe 
Oristiannan. 
E neófitonan koe ta 
biba muchoe aleuw di misión, ta pasa 
anochi cerca diepa nan ta na mas 
bon ocasion*ai-bai catisasji.E ta 
turna toer Cristian malunan,v i é ta 
cuida nan manera su jioe. 
Ésnan di 


nos neófito, koe nan major • pagano- 


nan 
lian» ta haja refugio &i- 



gur cerca ilje. 
Asosodé, kot- é ta-¡ 



batJii mas koe cientoe persona 
11a si: 
encargo. 
Su amor grandi pa prógi- 



mo no tabata jega te ai só ; é tabata' 
duna Cristian prisioneronau cuín in- 
da, e tabata libra nan di martirio, ha- 
siendo bordugonan légalo, e tabata 
cumprá ív.ohé di otro líber etc. 


Como é tabatin relación coe toer 
hende, é ta na haltura di toer loke 
nan ta papia i liasi i ó ta duna nos 
den dje¡ dia 
tristoeuan indicación 
masjáútil. 
Talé a conta uos marti- 
risamentoe di diferente 
victima di 
persecusjon. 
» 


Promé nos caba nos carta, nos ta 
laga sigi 
algún particularidad koe 
nos a informa di 
di algún dje. confesor vaEnpsonan. 


Charles Louansa, 
page 
Cnstiannan, 
di kende . nosa, prona 
kaba, tabata separar for di cu com- 
panjeronan. 
Podlsé nan a corda di 
pora ha6i 


-nan 
nenga nan fé di e 
manera ai coe más facilidad. 


■ Senkolé, un bordugoe, pamoestra 


su zelo, a pidi rei p'eentregé Char- 
les i el a primintiS di martirisé asina 
tanto koe e ta merece. 
; ú 
E tabata kimé anto poco poco,' cu- 
minsan<lo nasupianan; 
. 


Ora è tabata cende cándela é taba- 


i ta bi=<* 
: 
" Bam, laga Dios 
baha 
i 


; scapa l>o foi forne di candela." 


; 
E mártir (ora nos hasi uso dje pa- 
labra ó palabranan ai 
nos ta com- 


prende nan den sentido di mas exten- 



so. 
jiasobra di 
ningún manera nos 


¡¡kier corre idea di S. Silja adilanti) a 
reípcndé coe calma ; 
" Pober loco ! 


Bo no sabi kiko bota papia. 
N' o 


moment«>-aki ta manera ta awa bo 
ta tira riba mi curpa; ma abo, un 
dia e Dios koebo ta ofendo lo tira 
bo den candela berdadera." 
Dospues 
di papia asina, el a keda ketoe i su- 
frí su martirio largoe i sin di mas mí- 
nimo keho. 
E tres pagenan di mas mosa : Si- 
meón 


' Sebeuta, Denyg Kamioukai i< 
Ouelaba 
a ¡amanta compasión diQ 
bordugonan. 
E bieuw Mkadjanaa 
koe durante su carrera como hacil 
dor di martirionan di mas grandi. 
nunca aegerce 
su crueldad 
coe 
mucha di asma poco edad, a resolve 
di scapa nan, i el a bisa nan : "De- 
clara solamente koe lo boso no rosa 
mas, i Kabaka ta pordona boso." 
Ma e muebanan a responde: 
" tan- 
tem nosta biba, nos lo resa." 


Mkadjanga a keda ketoe, den spe- 
ranza koe morto martirizá di naa 
rumannan lo logra, lo ke su palabra 
no p#t a gana. 
Nan a hiba nan jun- 


gelijkheid 
en 
broederschap, 
die 


den diepen grond vormden van het 
Christendom. 
De steun der maat- 


schappelijke 
orde, 
welken 
deze 


ontleende aan het gezag der 
ze- 


denleer. breekt 
; de mensch ver- 



gelijkt de groote idealen, waarvan 



de aureool van heiligheid nog nietjj 
is geweken, met de werkelijkheid j¡ 
om zich heen. 
Wat zijn opgewekt 


leven van hem vraagt, wat zijn ge- 
krenkt rechtsgevoel eischt. vordert!' 
nu ook zijn 
zedelijk 
bewustzijn. 


Hervorming 
van 
een 
bedorven 


maatschappij, voor ieder kortston- 
dig leven een 
deel 
der 
levens- 


vreugd." 


Wij hebben boven 
in 
de door 


den professor gegeven schets kun- 
nen opmerken hoever 
men reeds 


met die „hervorming van een be- 
dorven 
mnat.-.chap; 'ij" 
gevorderd, 


is. 
.Men 
nog wel andere din- 


gen zien 
dan tegenwoordig, 
als 


ur n o¡> den: eliden wegi i'.jit voe.rt- 


| ):•! 
\yi] 
/e 
*n :O" 
de'l 


•»veg. «lien p.-oi.- ;.<• >r van der lan- 
den a's korte 
samenvatting 
van 


¡eet 
sireven 
oei* 
than-» 
levende 


menschheid. nis desem tevens (ler 
ware wijsh.eid voorstelt: ..voor ie- 
der 
kortste,adig 
leven 
een 
deel 


dei" levensvreugd." 
I >.lt ..deel ' te 



bekomen. zien te verzekeren,. zie- 



daar het hoogste doe!, 
het laatste 



einde van 
d 
a mensch. 
opgevoed 


volgens 
de 
moderne begrippen. 


En 
de- moderno mensch 
is daar- 


door lijnrecht in 
tegenspraak met 


den geloovige. die zijn geloof niet 
in zwevende idealen laat bestaan, 
maar in levende werken wil open-i! 
baren. 
1)e eerste wil alles aan de- 


ze zijde 
van 
het graf, 
de laatste! 


verwacht alles aan 
de overzijde :' 


de een is verplicht om 
snel te le- 


ven. daar het leven vervliegt, 
de ! 


ander 
heeft 
de toezegging 
van j 


het betrouwen op zijn onsterfelijk- 
J 


heid 
: de een rent met woeste drilt jj 


vooruit naar zijn deel 
; 
hij 
heeft;, 


geen tijd om naar anderen 
om te ¡j 


zien, wier 
deel 
somwijlen 
door 


her>y 
v"dt vernield of bedorven :|! 


dea. r/J' -ijdt met kalmen 
stap : 
voorwc/let deert hem weinig, !j 
of men om hem heen koortsig voort- ; 
jaagt, of een stelstel door een vol-;; 
gend wordt vervangen, of het ee- '| 
ne beginsel door het andere wordt i 
omvergeworpen : hij heeft zijn on-¡i 
omstootel'jk 
beginsel, 
zijn 
on- jj 


sterfelijk stelsel 
in den eeuwig Ie- 
•: 


venden, werkenden, 
hem bemin-ji 


nenden God, die Zijn schepping ¡j 
in stand houdt 
en 
geleidt langs!! 


door Hem-zelvengebaande wegen,!! 
naar haar einddoel 
: 
Zijn ver- ¡1 


heerlijking. haar geluk. 
! 


De strijd om de school is geen 


andere dan de strijd 
om de 
toe- 


komst. Er is hier geen vraag van 
minder of meerder kennis, 
geen 


vraag van onderlinge 
verdraag- 


jzaamheid, gelijk de strooibiljetten 


| bij verkiezingen zich plachten uit 


; te drukken, tusschen dczonenvan 



; hetzelfde Vaderland. 
Het is 
de! 


vraag alk-en 
: 
geloof of ongeloof 


aan de jeugd, aan de: maatschappij 
'der toekomst in te prenten. 
Onze 


tegenstanders zijn 
thans 
eerlijk 


genoeg om het toe te geven. 
Mun 


eerlijkheid 
moge 
een 
heugenjii 


verschijnsel zijn, zij komt we! war 
laat. Zij is zelfs nog niet volkomen. 
Met !>leek bij de jongste debatten 
o\vr het voorstel Sehaepman. Xog. 
maar altijd konden 
de schoolwet- 


mannen 
geen 
aisland 
doen 
van 


het denkbeeld. 
d;il de linancieeio 


steen van den Staat slecht> aan een 
richting van onderwijs, de aan h t 
e'e!ooi vijandige. 
ten 
goede ma:,' 


1;«>i:i• n. 


\' 
r 


• 
.• 
"'T. 


t 
! 
i\ll-tïl 
A.'iw'll 
! i iV.' • 
' 


iukhi 
dat wij die erkenning et 


" 


tegenstanders niet behoefden, 
om 


oaxe h'Hium-.; 
¡ :i 
oen 
sv'iioe'lstnji: 


te b 'palen, 
I)e Sylia! as van 
¡50..; 


!"t e-'s 
\ i:i\ v '¡'líeeldo 
de 
stelling 
: 


als 
. 'en 
wij 
Katholieken 
eer. 


iij ,voeding 
*;;:;ït:í•!i 
goedkeu;"' 


<üe, var. het 
katholieke geloot en 


den invloed der Kerk 
verwijder. !. 


alleen of ten minste voornamelijk 
de kennis 
e -r 
natuurlijke dingen 


en de doeleinden van het aardsch 
maalschappidijk leven op het oog 
heeft. 


toe coe 
otronan 
na 
seroe di Va- ■ 
mougongo. koe ta dilanti di 
Santa li 
Maria de Boubaga. 
Nan número ta- i 


bata e dia ai trinta-i-kwater. 


Tabatin riba punta dje seroe un 


porsjon dikanja secoe. E bordúgonan 
tabata mara nan na bossji i hinca 
den cadaun, un di nan victimaoan. 


Nan 
110 a traba un pa Siméon Se- 


bouta. 
El a kerekoe nan a lubidé, 


el a grita 
: "Na unda mi bosji ta ? 


Cada un tin di nan, "mi kier di mi 
tambe." 
Nan a hasi manera ta coe 


su deseo nan tabata cumplí i 'nan a 
maré mes cos koe e otronan, ma han 
a pone Denys i Ouélaba un banda. 


Ora e bosjinan tabata mará. nan 


a pone nan horizontalmente i banda 
di «tro coe pia di evictimanan na mes 
posición.; 


Bau dje victimanan tabatin un jioe 


di Mkadjanga, jamá Mbaga. 


' E tata 


desgraciado a hasi toer ra esfuerzo 
S'.-:'*'Ar 
'i'"'- 


pa saca un palabra for di <1je koe 
ta- 


batin parsemento di un nengamen- 
toe 
di 
fé, ma por nada. 
Por nada 
tambe el a spera, koe preparacion- 
nan di morto lo a spanté 
; 
e jioea la- 


ga nan maré, sin papia ni un palabra. 
Na último momento etata á liasi un úl- 
timo esfuerzo. 
"Mi jioe," el a bisé, 
"permitipa mi sconde bo ; ni un ben- 
de ta corda ariba, i lo nan no descu- 
brí bo."—" Mi tata," e jioe a respon- 
de, 


" mi ¡no kier ta scondir. 
lio ta 


solamente catiboe di rei. 
El a man- 


da b'o mata mi. 
Si bo no mata mi, 


lo bota mal mirá; esai mi kier spaar 
bo. 
Mi conose causa di mi morto: 
ta religión. Tata, mata mi! 


" 


E ora Mkadjanga, pa spaar su jioe 


di crueldad di morto di kandela, el a 
ordena un di su hombernan p'é los é 
i 
duné 
un 
golpi 
doeroe di paloe 


tras di su garganta. 
Dje manera-ai 
nan ta mata nan amigoe. 
E jioe a 


kai morto, i lian 
a hinca su 
curpa 


dondje kanja atrobe i 
nan a pone 


na su lugar. 


Después nan a pega candela na pía 
dje 
victimanan, pa liasi nan sufrí 


asina largoe posible, i 
den speran- 


za koe algún lo nenga nan 
fé, ora 


nan 
lo cuminsa sinti flam di can- 


dela. 
En vano! E mártirnan ta habri 


nan boca berdaderamente, nía pa resa 
hunto o oracionnan koo nos a sinia 
nan 1!! 


E bordugonan tabata grita nan 
: 


"Corda bon, koe no ta nos ta mata 
boso 
: 
Ta kende ta mata boso! 
Ta 
Ukasa ta mata boso 
! 
Ta Kibouka. 
Ta toer 
nos 
laubari (diosnan) ta 
mata boso 
: nan, koe 
boso ta jama 


coe desprecio Masito» ¿ (diabel)." 


Diferente 
bos a responde for di 
den flam 
: "Si ta df'abel esnan koe 
ta mata nos, anto boso ta nan servi- 
dor.!"." 
V- 
. 
V 


! 
Un mei ora atras o bosji di kaijl 
¡ijunan a kaba dikimai nos notaba 


i: to mira nada mas koe 
un caredí' 



morto mitar kimá i tapar koe 
si,i r 
sji. 
| 


Simeón chikitoe i su dos amigoí 
nan tabata mira e restonan lioemv 
do i nan 
tabata spera koe ansj» ; 


ki ora nan ora ta jega. 
" No sti 
impaciente," e bordugonan 
tabaí 
bisa 
nan, 
"nos ta 
warda boso 
» 


kaba festa, esta si boso mantcne Üí 
boso cabes 
duroe ; 
pasobra 
lo wi 


scapa boso, si boso nenga religión." 


Epagenan amoestranan invaiil 


ble. 
Mkadjanga, koe pa promer ® 


den su bida a mira moecha desprecra 
morto dje manera-ai, ni por a 
su bista. 
El 
a lagalos nan i bM 
nan atrobe ná prison.. 
3|B 



i- 
• 
, 
Fin taa/gwt.l|j| 


STAND DER MAAN. 


N. .M. la Aují. lu. 
min. a. m. 


Opkomst «ler Zou: 


•;tl Augustus 
U. 
•); Itlill. 


<!«'■' Z«»i» : 


•¿<> Augustus 
•» u. i:» min. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURAÇAO. 


(.unieüo. i!i'i! l-ii. A lig. IS.S7. 


Duur /¡¡ti.- Kxcellentiü 
I loor 
Mi- 


nister vim Koloniën 
is 
aan ieder «tor Hoe- 


ren 
/». 
'Th. J. Fruhrlli, U. K. 
(: echte- 


lijke op 
duraran, 
•/. h. 
van dcii Uratiil- 


lm/, Adjiiiiet-Cominies 
tor (ioiivoriioments- 


Seeretnrie op 
(Jar-iran 
eii 
•/. 
(>. 
/•'. 


Mi/lm. 
deurwaarder op SI. Eiinlat!us, thans 


met verlof in X-if'ilninL 
tot verder her- 


stel 
van 
jrezondlieid, oene 
nadere verlojs- 


verleiiirimr verleend 
voor den tijd van 
zes 


maanden. 


De 
Meer 
■/. 
/>. 
/.. S'ilrf, (¡enees-, 


Ileel- 
on 
Vroedmeoster 
te 
Pnmmntihn, 


lienueind 
tot (iouverueiueiits-getieesln er op 


liet 
eiland Hnuairv. 


Aan 
den lieer A. 
•!. 
vi'n Kouln-i/L, I*. 


K. 
CSecstelijkc 
van 
den "in nuig op --!#•«- 


ha, tlians 
met verlofin Xi /h-floml. op zijn 


verzoek, oei vol ontslag veileeml ii'u "s Lands 
dienst. 


Het Commandcracnt der troepen cd van 



liet garnizoeu alhier opgedragen aan 
den 



Kapitciu 
dor Infanterie .1. 
L'onradi. 



De Gouvernement» Secretaris, 



HELLMUND. 



■ 


—De 
lu'er 
Administrateur 
van 
! 


Financiën brengt, 
ter 
kennis 
van j< 
liet algemeen «lat er gelegenheid be- 
| 


staat 
voor publieke inschrijving ter <1 


bekoniing 
van concessie tut het ont-Ü, 


jginiieu 
vuii phosphorzuve kalk 
op!' 


¡iel eiland Klein 
Curtirán. 


Naden* 
inlichtingen 
botroirond»: : 




ile voorwaarden der inschrijving en 
van 
¡íet contract vindt 
men in 
de 



(.'urnrmixi-lii' 
( 'iitii 'hti 
van gisteren. 


— Verleden Zaterdag lieeft de hoor 


.1. .1. 
U',li/sa',n„ii. tot dusver kwee-: 


kcüng op rio 
se!¡ooi 
voor li. K.jon- 



go'.iligeli. «!ie« gunstig gevolg 
e>*!!-i 



nuil gedaan i*. 
de Spaunscho taal. c 


•- 
ï »« »t !«:•.':«*;!g 
¡I. had in 
de kerk 
» 


v.m, 
Sr. .\ni:;: : 
• Utrohanda de ploch-j' 


i 
¡>¡a**:s 
vi.ui 
de 
Aanneming' 


• 
kinderen. 
K"ti 
•" !t:>l jouwens i n 


¡u«'iv jrs nad-.'-rdeu 
o], 
ilicn 
dag 


'» 
1:1*1 
t.'.'l*-, 
«Oí di* !'. 
I 
' 'I! ¡i: iii'i li*. i' 


••:»•* 
* '.:::!ini.--si«* 
v:i<» 
; -ü :>;>• et» i ;« 
- 


van do /' •'..-ie K amor 
•>%'«•!* .¡o 
< Jr«.n '- 


Wt lsvoorst<:!k*!i. 
.*:;! von! !•« ipige Vet- 


-kigen u:t orei: ;eo .ivei' de .■!* j 
1 1• 


lie ia-seiloliw'm ;*o|| e:\ ;,¡¡ ( 


* hóófd*! ük- 


kei*. 
behalve 
'ar'. 
X<* 
loudcrwii->i. 


■'i aan;:¡en vaa 
hei \¿t'*rMel va*ï 


* .*l::;ejii¿ian zal 
•■v.»:*den vi.Nian: 


i 
. 
*¡i eindverslag. 


; 
aigetneen 
verklaarde 
m.*;¡ 


• 
i 
• de afthvlingen tegen de aan- 


ge:io*infn wijziging van art. 
ü'i 
«»«•:• 


'* ! ! Dlldwet 
. 


— Hij 
besluit ' i* lïgr. 
Si,. ¡- 


vcrini. laatse'.ijk 
Apostolisch ln't< 


nuntius bij het Xcderlnudschc Hof, 
bono"ind tot 
ridder grootkruis der 


on!i* van den Xodorlandsehen Leeuw. 


—De eerste aflevering van een inte- p 


ressant 
werk 
is verschenen. 
Het j; 


heet 
: 
tii'srh ieilrvrrulscli iiuj. 
k'n/<- ; 


U'i'ib-rli'ifi/iiiij iler 
iurr.il 
in 
imilnnjt ¡ 


zijiiih' ihrnlini/rn ají lu i ijilitril nui 
illijeilliTlli' l'll l:i l'h'clijl.'i' Ij 'xrlttt'lh'liis. 


; Oorspronkelijk in het Duitsch door 
drie vrienden der waarheid gcschre- 
ven. vond 
het daar in korten tijd 


¡ herhaalde herdrukken.' 
Het wordt 


•: nu door drie Xederlandsehe vrienden 
;der waarheid in de Ilollandsche taal 
1 


I overgebracht. 
¡ 


l)e schrijvers hebben zich voorna- ¡i 


ii «lelijk bij 
hun arbeid laten leiden i' 


!| door de aansporing 
van 
Leo XIII !' 


laan alle beoefenaars der historie om jj 
Ide waarheid in Vet licht te stellen en !j 
jde dwaling te bestrijden. 


• 
Het werk is verdoold in 4 boeken 
: 
j 


Jdeze 
behandelen 
do 
Christelijke;; 
Oudheid, de Middeleeuwen, het tijd- M 
perk 
der Hervorming en den nieu-jj' 


weren tijd. 


BUITENLAND. 


ITAlil K. 


—Men hooft orgens in Flo- 


rence. «licht l.ij di' kast. versteende 
overblijfselen 
van 
vóórhistorische 


mensehen gevonden. 
Zij layen in 


ijzerhoudend zandsteen. 
I)e beende- 


ren waren in linionict veranderd. 


— Naar het voorbeeld 
van Monte- 


negro voert Servië thans onderhall- 


lelmgen met den H. Stoel, betreffmi 
lede organisatie van de Katholiek! 
llerareine ; men vordert 
zoo jíoeíá 
lat 
7. jj bijna zijn fafgoloope». 
| 
—Volgens do ObservatcnrFmurl 
nelden de jongste te Rome ingk-» 
nen berichten, 
dat de hersteHini 
ran 
oen Engel sch gezantschap 
leu II Stoel nog slechts eun ml:J 
iie van tijd i». 


! 
* 


j 


— IV minister Depreíis 
¡> 


I-K.'.XKHI.JK.—I),. 
bladen 
¡uihlj 
sleed* artillen over de m, 
u; 


! 


' :rn' vau «"uia»»* 
\''x r 
noemt het 
era 
'.'erlieerlijkuigs-ovaiie aan een (Vsa 


, -e!>rae!i¡, ceii<> insubordinatie. en da 
n" .!T 



"«W'l'lüc. 
waarop 
,1 
ueni.Diie.x' door eene infinite in vivo 
moeieii jkheden 
c 1. '.liiwenditf 
i'.'vaivn bedreigd won!;, 
i)ê *¡• i -7. 


. 
.1,, 
f 


* 
T 
'' 
_ 
1 
. 
..i 
i...,; 


< u-i 
o<vu»;ig>ie 
¡7e j-, ¡i 
dn. 
dé 
ernst 
vJn dJ 


! erkent. goed. 
¿I¡i¡,r. v„,„ 


|¡e. er 
«ij. liet 
givivi'rn- iiKüit moe 
!ies!iiit"n 
1; J-Jt <•'<* 


.-ril 
'in',ïi, 
'"J 
-mei ¡y ,•}) Í!e;>rirw-!na:,!¡¡-.; • 
•>i-.u 
jan. v.v 
!,p.¡i de 
j-ü>i 
van f:na 
lcr:.¡.x e:: L s v«5st . land 
! 
v.« 



| v ' 
w. 
\ 


<mi 
.-a 
a 


1 
1* *t 


1..r 


■■ Í 
< 4 lïei'sit'I ¡i »n . 
«•»» ¡'m 
iumr ge.'d. 
la rrnnkrij!; 
is 
vu-.; 
J;.i,)n.-ig.' i'!l 
:¡ii,ii¡!i;¡j> 
li'.'"--:j geworden. 
•■luM.-rl 


»:•! 
-'i :J 


"''!:<!e'l. 
1' 
; 
i;;-. 
vi,'!|J 
.»»É 


ti 
üf'gaan »J. 1..i" 1J iet ;¡ 1i-• ¡lü.ií'J 


; ' i '.'i h'\ './'y;: 
Je'.•.{< l!.-n 
ont de i-t 


-.e ,yni¡i¡e¡i!! 
e, 
van 
een 
\er!i,':iiií 


' •.'¡¡{snionig: 
1 ,e beteugelen. 


{>,. 
.>('<(;' 
i Vc.s'.se 
V(»I¡V.¡"J !)fc 


yan 
den 
publie.'cen yeest 
i¡? 


i 
¡ üilci'ij!:. <¡¡e zieíi door liet irezweí 
van eenheid Iaat verblinden. wiern 
siiives en roem 
i¡og in een onzeká 
duister gehuld liggen. 
Indien Uott 
langer 


_ waarlijk 
\ ader!¡iiids|Í!<vi>nd 


¡.mi indi»-;» hij op de ongelukken, di 
komen kunnen. bedacht was. zon h| 
die maniiestatiên vermeden Icbbeil 


neraal Moulanger heeft den heJ® 
l'\*rrv tot 
een duel uitgedaagd, 
if, 
aanleiding daarvan is 
eon reib'vuel 
ring 
waarin 
Ferry het leger meet 
hebben 
behedigd, en den gene.-.uj 


de <it»d der muziek-salons genoemj] 
In het begin dacht men dat de uit] 
daging niet 
zon 
worden 
aangeh{< 
men. maar op aandrang van 
lïoji 


langer heeft Ferry eindelijk de ¡íet• 
ren Kaynal en l'nmst 
tot zijne 


tuigen 
genomen. 
Het tweegevecij 


zou waarschijnlijk den 
Jst»;n 
dozí 
piaats hebben. 
f: 


1>U1TSCHLAN1).-De keizerskl| 


inden Keulschen Doin is in Juli jj 
door Mgr. den Aartsbisschop gedoog 
nuier den naam van Petrus. 
Del»! 
rabie;!: in 
de torenverdieping, waii 
:1e klok hangt, was voor deze pl.íCÍ 
tigheid er op ingericht, om er nevett 
Ie geestelijkheid een aantal 
vertí 
genwoordigers van lands- en stede' 
ilijke autoriteiten 
oj» waardige wiji 
te kunnen ontvangen. De klok prijk 


ij te met eene 
rijke 
versiering vüi 


j groen en decoratief. 
? 


S1 


i 
Nadat de genoodigden aldaar wi*| 


: feil bijeengekomen, 
verscheen otfl 


Ij half eli de Aartsbisscho]» onder gtf| 


¡¡ leide van het domkapittel en kwefel 


jjkelingen van hetseminarie. 
In eeoj 


■&M I'QBE 
& l SSESSSS. 


korte toespraak omschreef de Aarts- 
bisschop net karakter 
dezer plech- 
tigheid en sprak vervolgens over den 
kerkelijk-politieken 
vrede, 
die op 


initiatief van den Paus 
eu door de 


welwillende 
tegemoetkoming 
des 


keizers is tot stand gebracht. 
Hij 


eindigde met den 
wensch, dat de 


klok tot aan liet late nageslacht vre- 



de moge verkondigen tot Steil 
van 



vaderland en Kerk. 
Na dn toespraak 


volgde liet 
kerkelijke 
ceremonieel. 



waarbij heizelfde 
lívairí'.'üe 
ver.! 


gelezen, hetwelk den 
'»n. Augustus 



J.»í:v was goloseen bij <h; Hoogmis ter 
gelegenheid «!;ii do.tr den Aartsbis- 



schop Conr.id 
ven 
ilociistaden 
do 


eerste 
stoeit 
vo=>r lier k- 
•;.'bir.r.v 


uvvd gelegd. 


—De t'orix 
•/. «;;t ooü d.'*p.*eiu- uU 


Londen t«* heijlKU: onivuiri.si, welke 
;:ij ouder alio 
v<;:>v:i..-'i"t:<t öp')"omt 


1 !1 V!''g ■; 


¡ 
Il-titsojso kr»MMÍ-"j 
prins in allerijl r * i:>i* «I)i:its<*oui!i«l 
ti-ruggeroepiMi. 
|:¡¡ 
.•ding 
vór- 


ti' k 
; 


1 1 dos 'c oí: 
v;:¡¡ tic'mg 


• ia:tv vu!">;'as do 
1 1 


•r 
omge- 


ving do )v¡ i !«. di" 
t ' .'i 
•! •!! was 


ovor zijn vorbüj?' io 
'tidoii. 
o i.v <"■- 


ltigo woketï to Sor»•! .vií'le »>I» i 
.•o 
•.*?!•': vorv,d;r.'!:s 
uartr ':■ 
V'.'i"!,; 
:•••..) I- 



y.-, o. 


— }>.■ 
/ifet. Ü'oïd :. OO! 
' IJ-j ;; «■■ 


s'; :üi 
dio 
:• -nlv 
:?!!»; 


-.!.!• :s; o d: í'üiti-' 
-i* v."i 
!.:• >/■ 'i!'".'! 


I 


. 
t.t T-tl'- ¡)'v. 
Ti :to«>.*!"g- 



:. 
Me:* 
• 
!t •:•!* Jiï a'«. tí»o-¡ 


-.'.ig 
!-.-i 
•'••! t ! i- 



1. 


—! 
¡ 


■ 
vis a-vütT ;n: g¡- 


;::."óie!>l>o!ii!'' I'imii. 


. 
. 
•!•■ i; "li-:i 


n-.;;ooi-i!!g üieit uto: i;. 
: 
\ 
; ■;...» 


boireirking 
lieefi 
!d 
¡¡-.•i 


oo 
( olie h":v.i-MÍag der ¡corko- 



iijke-poütio'io 
',t( ;i 
te 
!. -i gro.it- 
hertog'lo'ii.' 
'dgr. 
!•!"•'.«. 
Aari-diis- 


senoji van i r. ■ l e ¡ 
j 
i< t 
■ u:i..r g 
*- 


ïsooind 
blad 
v il 
woioti. 
aan 


stap van 
<!e 
i!:»d«-n---c'ii..* rcgoeritig 


niet vre-iind. 
Sedert 
d( ti vr«*de van 


I/anoville is Itadoa het goiloelto van 
Duitschlaud. 
waar 
do K:itho!ioko 


Kor-k hot 
iiioüs; aan bandon ligt. 


Iv-rst l'ruisoii. toen il.'.ssoii, 
thans 



lïadoa 
: aan 
wolk nu de boart om 



de macht dor Kat.i dioke ¡Corle to er-' 
kennen 
'■ 


KX(iKLAXD.—Kort 
golodcu hi. ld 



lord Randolph Churchill oen redevoe-j 
ring over Kngclands woorbaarhoid. 



waarin hij den to_*st:ind als «iiot z.'cr 
gunstig voorstelt le. 


..(•ij bezit 


— riep de tnlnisïcr 
van 
Fi- 


naneiën 
ziju 
hoorders 
toe 
— geen 
enkel; 


lort, dit voldoende 
geproviandeerd is. (¡ij 


liezit tal 
van plaatsen, 
die uit 
een 
stra- 


tegisch 
oogpunt 
/.eer sterk zijn. maar die, 



ondanks 
de groote 
sommen., welke Hnge-I 


land aan het 
leger besteedt slecht 
zijn be- 



wapend 
en 
sleela 
geproviandeenl. 
De 



sterke vesting 
Malta heeft 
geen voldoen- 



den 
krijgs- 
en 
inondvo.'u'i'.iad. 
om 
een 


garnizoen 
drie 
weken 
te 
onderhouden. 


Ciij hebt geeu cake' stuk 
zwaar 
geschut 


in reserve ; erger 
nog, 
geen 
enkel, 
van 


welk kaliber of soort 
ook. 
l'w 
rijden- 


de artillerie, 
waarop 
de Kagel-e'ie 
natie 


zoo trotsch 
is, 
bedient zich 
van stukkeu. 


die lord 
Wolseloy 
het 
slechtste 
geschut 


van 
Kurop.i noemt, 
l.'w 
veldartillerie 
is 


gewapend 
met 
oen 
soort van gesehut, dat 


zoo plecht 
is, 
dat het 
door 
iiuder 
moet 


worden vervangen, 
en 
de nieuwe 
kanon- 


nen 
voor de veldartillerie 
moeten 
nog ge- 


maakt worden. 
Kwame 
cr dus 
morgen 


oorlog, dan 
zoudt gij 
met 
het 
oude 
en 


uiterst primitieve geschut moeten 
vechten. 


~ De Kngelsche 
infanterie, die den naam 


licett vhii de beste der wereld 
te. ziju, 
is 


gewapend inet 
geweren, welke in 
het 
ge- 


vecht zeer slecht bleken 
te 
wezen. 
ZÜ 
xiju zoo slecht, 
dat 
het 
ministerie 
vnn 


Oorlog reeds vóór 
zes janr getracht 
heeft 


het eens te worden over een nieuw soort 
van geweer. 
Onlangs besloot 
het Minis- 


terie tot 
de aanbesteding van nieuwe 
ge- 


weren, en 100,000 
stuks 
werden 
inder- 


daad vervaardigd. 
Maar deze arbeid 
is 


plotseling 
gestaakt, eu het iniaisteric van 


Oorlog denkt cr over, nog 
eens 
(5 jaar te 


Besteden aan liet nenien vuu 
een 
besluit, 


of ineu het Engelsche leger 
met een 
re- 


patee.rgeweer zal wapeuen. , I)e infanterie 
is 
bovendieu 
gewapend 
met 
bajouetteu, 


waarop zij 
zich iu liet gevecht 
volstrekt 


• ñiet kan verlaten ; se buigen 
cn 
kreuke- 


len <bls 
een kurketrekker, wanneer zij den 


, .minsten tegenstand ontmoeten. 


„ De cavalerie ís gewapend met 
sabels 


van 
even slecht maaksel ; de zeelieden zijn 


* 
-' mét ; hertsvangers gewapend vuu even slecht 


kaliber. 
Ku het is 
ccu feit, «lat ofschoon I 


gij t'lk oogenblik 
opgeroepen 
kunt 
wor- 


den 
ora liet Rijk te verdedigen en een le- j 


ger van 
150.000 man in liet veld te breri-j 


gen, gij geen vervoermiddelen 
bezit, 
oni; 


20,000 
inan uit te 
zenden, niettegenstiinu- i 


de do geduchte uitgave 
van 
SI 
milliocn! 


pd. 
-"t. 
i 
Inditu 
het 
leger cn 
de vloot ia zulk 



een toestand 
verkeeren 


— en 
ik 
tart 
ie- 



idcri-.'y 
dit íe 
loochenen 


— vindt 'jij 
dan 


niet, 
dat het 
de groo|«te dwaasheid, 
ja, • 


¡ Krank/innigheid 
i«, 
nog langer 
te spreken | 



va:» 
het overwicht. van 
Kngeland 
op 
de¡ 


| besluiten 
der 
F.iiropee«eii.' 
Mogendheden? 


Vindt gij niet, dat hei "de grootste 
dwaas- 


heid 
zou /¡¡n. 
indi -;i 
een 
minister 
kon 


druoir.e!!, dat hij 
i:i 
.«taal 
vare iiet voort-; 


driiig-v.i 
Uüv.om-lic 
111:1 -li! in 
liet zuid-: 


•> -:v i 
*..1:1 Kiavinn met 
geweld 
van 
va-V 


penen 
t.'.v'ü 
te 
li-»;s«le:i ? 
Zou 
een 


ini:ii-:c:' 
niet 
!.r«*«V?.i:i:i;.r 
ir.'-en-a ;;:j:¡; 


.. !k 
' 
: 1 
11 n<»g 
eea 
paar 
belangrijk» 


j en 
\ e.vn.v-eüde auenloten MyVd'vlea. 
<íe-. 


'durende 
b miburd.nn-.*';*. 
\«*» 
Abxnn* 


drié li. 
:i 
il.' 
S >li'l,l 
<-.i 
de 
.1' 
■' hn'r.i, 


tv.'eo 
/ v.' :■ 
on;d;.; 
ee'i 
oe' 



vi:dd 


aantal «"lee.ra 
ine» 
zwar- 
!; -t :. 
li: 



w.t 
'»■ .¡a'id 
d- '.i.'.i 
*.'l ; 
•'•. 
:!*• 
s ' '*''e 


t :. 
ij-- 
. •■ 
rt ■ 1'r 'i 
:: 
1 
■ 
b» ■. 11 
•. :'de;»j e!l! 



ware::? 
Veronde. 
«.'• :! 
<■ -t> 
dat de i'r ia- 


nnnsira:;! wï . 11: 
.ei r.! 
ei 
ge- 


/.'■ :>] 
!.•;•:: 
.. 
II; 
1 
• mij 
!« ••••n. dat 


gij 
zee- 
■'1 
1 1 I. 
ia 1: 
- .1.11. 
wal 


• 11 .¡¡¡¡'l 
b.j 
I. 
< 1 t'i 


za! 
ü; 
!ie-e'i!< 
lus-- 
y.oil dan 
we! de 



'. 
-i 



nd 
'!■ r 
!•. i'_:el.-cL ' 
zeelieden 
Meweesr 


\ l'l 
de 
7< 


»• I 


>o,| 
l'.ltge!;c;'e 


lieden 
aa.i boord Vi 
de 
e 'l 
O- 


• i -.'''i if' ' 'i 
/ 
e. 


— m¡! 
i« ee.i 


:e. 
,i¡- 
e!i!i!. 
¡). 
01 ,n 
. I''.Oi/oiVif. 



I'.Vee 
ler 
ni' 
u- 


* 
Vchi'j'en 
i.el.i .nd 
lllis- 


«eliii n 
ia.-! 
de i.eur 
•!-•:• marine, zouden -je- 



; e:'l 
si.in de ve a-ie d> r 
i -'i,a:i-e!.e 
i ,ia!.-er- 



.«diepen 
zijn overgeleverd geWee.-! 
. 


.. Mn 
erger nog. vi-et 
'.¡ij 
wel 
da! 
er 



dc.-:ijd- 
geen 
voorraad van bonunen in uw 


arsenaal 
te -Malta was? 


.. ¡fel 
leven \an 
de 
manschappen, 
die 


de expeditie 
naar Kartoeui 
niedeinaakteu, 


hing geheel at' 
van 
de 
goede uitrusting. 



Toen 
die kol.iime 
de woestijn 
introk, 
ten 



'einde 
een bijna hopeloos doel te bereiken 


• 



: toen die kolonne 
«laags rankte, bleek dat 



: het 
ineeivndeel 
der patrollen 
te groot was 



, voor 
de kanonnen 
en 
dat 
de 
houwitsers 
¡| 


of niet of slecht 
gevuld 
waren, zoodat zij |j 


! niet ontploften. 
In zulk een toestand zond 



i het ministerie 
vuu 
Oorlog 
du 
Ktigelsehell 


'! expeditie uit. 
Mn 
ik ben 
nog 
lang 
niet 


| uitgepraat. 
Op het einde 
van het vorige i 
jaar — en gij 
herinner: 
ii 
misschien 
boei 


: kritiek 
de toestand 
van 
Kuropa 
destijds t 


i wa.« 
— ware er, 
wanneer 
men 
ons 
den j 


I oorlog had verklaard, 
geen enkele patroon 



¡lili voorraad geweest 
voor 
de 
repetitiege-1! 


i weren, die het ministerie 
van 
Oorlog liad; 



j gekocht 
en 
opgeborgen. 
|i 


j 
.. Maar ik zal je nog wat anders 
ver- ¡I 


; tellen, 
en dat 
N, dunkt mij. 
bet 
ergste ] 


: van all -s. 
Ken 
onzer 
gepantserde 
sein;- j 


jpen, 
de .VniKiirL, 
een 
groot 
gepantserd 



, schip, liep laatst de haven binnen en vroeg li 
twee 
nieuwe 
kanonnen 
van zwaar kaliber j| 


¡voor een 
zijner 
torens. 
Men 
had 
geen;! 



zwaar geschut. 
Wat deukt gij 
dat 
nicu jj 


li toen 
deed? 
Men 
nam 
twee 
kanonnen 
ij 


¡zwaar kaliber 
van 
de 
forten 
te ijpitheadlj 


jeu te l'orisniouth. 
en 
men brncht ze nau¡¡ 


i boord van 
ilen 
en 
de/e 
twee: 


¡stukken 
gesehut, die zij aan boord brach- J 


'ten. kunnen 
slechts zeventig schoten Meer i 



|j lossen.' 
| 


j 
I)e Si. 
Juuti'.v 
Ünzcth' 
acht 
«lit i 
alle 3 zevr ovenlreven, maar toch—• 
zo>;t liet lilail—kau het geen kwaad, j 
wanneer lord Churchill uit de 
ou- 


de couranten een menigte voorval- 
len 
bijeenraapt 
en 
onthullingen 


doet. die 
getuigen' hoe 
¡slecht 
het 


Land gediend wordt. 


— Van al de jubileum-geschenken, 


diekoningin Victoria wel heeft wil- 
len aannemen, is er zeker geen een- 
voudiger geweest dan twee versche 
eieren, welke een arme lersche we- 
duwe aan de zorg van een 
geestelij- 


ke toevertrouwde, 
die de koningin 


ging gelukwenschen. 
Het lersche 


vrouwtje vroeg ZWeleerw. of de ko- 
ningin die twee mooie eieren wel zou 
willen aannemen voor haar ontbijt. 
De 
geestelijke 
meende 
van ja en 


bracht de eieren zorgvuldig over het 
kanaal 
van St 
Géorge, waarna hij 


zijn boodschap opWindsor ging doen 
en niet naliet een beschrijving er bij 
te ¡geven van de armoedige omstan- 
digheden van het vrouwtje die door 
Jiare innige trouw aan' het vorsteu- 
nuis 
werden;; geëvenaard. 
De ko- 


ningín nam de eieren aan en zal ; nu 



wel 
een geschikt 
contra-geschenk 


voor hare loyale lersche onderdane 
vinden. 


— De behandeling derlerscho Land- j 


wet vordert goed. 
Alhoewel tal van ! 


amendementen, 
door 
Parnellisten 


voorgesteld, verwornen zijn gewor-i 
den. heeft de regeert ng echter vele; 
coneessiën gedaan. 


BEL( ! Ití.-Een 
Be!g:«-!ie 
<■« >'-res- . 



inndent schrijft dat 
liet hosehor- 


ming-iwerk vsu» «lei» nieuwen Congo-:; 
staat al meer opmeer het voorwerp -i 
«Kr bezorgdheid on/.or 
zuiderburen 
U'ghit t<» worden. 
I>iet alleen onder 




lift opzicht 
van 
r raathnishóiidkiin- 


de en koophandel houdt men er zich 
l«-zig mot Midden-Afrik: :hot werk, 
dat ondor <!<• lurtg.' bescherming van 
hem ondersteund w->rdt. i.-' i"-n werk 
v;m christelijk*.» beschaving. 


Te 
I/.-üven 
is oen 
■ i'!i:i>i;ir!o ge- 


sticht vomt >l"ii Oongo : moor «I tu 


* 


baud 
!: •'•!;; del 
g»»*li«dit 
v.:ni ilo lie- 


>.i'inde lC:¡'-ii'>l¡,-ice ur.iv. 
í. -:1 vast. 


Met si'»iiin.»r!o. dat nog'geen jaar be- 
: 


-•! 
h'eft. 
begint 
r<*ftS< 
v< .!<•>• 
".<• 


lil'H'i. '! 
: ia (! 


■ maan 


' Sopjemb: r 
: u!- 


!va «*r. Imiten ¡lo jong re student 


---tt ■tv-- d«' t« ¿•¿•gangen 
voeren. 


Mt-n g«vft daar ou'i-vrieht 
"• do ('on- 


*„.• »¡ ir-t." ' «< 1 laai. ia d" :.-'e/.olldh< 'd.-iiM. 
j- 


■ i» •r 
v/a-, !,!•• iando.i on ii; 
«!<• 


i-.vrdliold. 
«!;«» in d» 


• ni'ss:e 
{«.'«'gepast 


•vordt. 
,Mi-ü noem» 
«ie joeg-diitgon 


prio-ti r... aan van 
:•!!•• 
lan- 


•!.-n 
: 
:.;o'i 
«'eii 
'n-wïj*-l ii/iH 


i'-ehite 
v an 
\ • ¡ 
.•¡ha", 1 t-n 


i!u"gx:«»iie 
.olijl.e vvreiogi-ns. 


<;at eioii zioii 
aan lei 
wr- 


¡¡¡«•astenvoi a.po.-',.hap «lor u-ger- 
•e.a.ioiiioii van .lliiid' 


,'!-Alnkn. •••¡"daar 


al 
«vat er voistivki 
veirhoht 
wordt.; 


Men 
"i't mi j dat hot seminario 


va. i 
Le«:ve:> ••volhaast 
zijn 
- eerste' 


mi-isi-mari».--en r.nar Afrika 
:*.a! slu-i 


reu. 


—In de iCe.ni '! 
van A«g».-v;iar«lig- 


deii hoeft eon lid 
<!<• regeering 
geïn- 


terpelleerd over de redev«>oring waar- 
in generaal Vandersmisseii het Par-' 
lenient heftig heeft aangevallen om- 
dat het de dwingende militaire 
wet 


verworpen heeft, («onoraal Pollis, mi- 
nister van Oorlog, betreurde dat dei 
redevoering 
gehouden 
werd. 
maar! 


voorde er hij. dat hare betookenis 
overdreven 
was. 
Hij 
heeft 
oen 


vriendschappelijk mondgesprek met 



Vnndersniisson gehad, en 
was over-; 


tuigd «lat het niet weer zal voorko-i 
men. 



Dit 
nederige antwoord wordt al- 



[gemeen besproken. 
In het openbaart 



werd er 
gezegd «lat. als een ander, 


jboiunhte het 
Parlement 
heleedigd 



had. zou hij streng gestraft worden. 



maar dat de minister van 
«»-»r!« »•£ 
«.»••- 



¡nervd 
Va; - 
• 
•, -ea 
•• 
¡ ,t 


lo :¡ l.s!. dl. •;» * 
■ i 
-i l 
h'.eiilk 



gek 
: 
>.< 
■' 
' 


: --w ! "i. 


lm-': 


- ¿:ije goh vh' 



. 
;» 
... 
.. 


¡sel 
van \erpiie;..^ndea d¡. asi 


horgen heeft. 



gelooft a'goTiieen dat Vandi-r-1 
smissen. —een 
man 
van wilskracht, 



een heethoofdig generaal, die een rol 
in 
den 
Jlexicaaiischen 
oorlog 
ge- 



speehlheeft. 


—zi<-h zulke straffeloos-' 


heitl ten nutte zal maken en metter-1 
tijd 
een ander Uoulanger 
word¡mí. 



—De minister van Oorlog 
heeft 



in ile Kamer 
van 
Afgevaardigden 


te kennen 
gegeven.' 
«lat 
generaal 


Vandersmissen^,«ondervraagd 
is ge-, 


worden wegens de onvoorzichtigheid 
waarmede hij 
aan 
de 
troepen op- i 
merkingen 
gedaan heeft, 
wanneer; 
hij de Kamer aanviel 
hij 
de 
ver- 


werping van den algemeenen 
mili- j 
tairen dienstplicht. 
Generaal 
Van-; 


dersmissen verklaarde, dat het zijn; 



meening 
niet 
was 
de 
waardig-! 


lieid «ler Kamer te krenken, 
en hij 




erkende dat 
zijne 
uitdrukkingen 



slecht gekozen waren. 



DENEMARKEN. 
— Do Kö!nische\ 
Volkszeitütuj meldt uit zekere bron 
dat de uit het huwelijk 
van prins 


Waldemar vanDenemarken met prin- 
ses Marie van Orleans, dochter van 
den hertog van Chartres, 
geboren 


zoon, 
volgens 
den Protestantschen 


ritus gedoopt is geworden, niettegen- 
staande de vader zich bij geschrifte 
verbonden had de uit ziju huwelijk 
geboren kindeken in den Katholie- 
ken godsdienst te doen doopen en op- 
voeden, hetgeen door het Vaticaan 
geëischt was om 
de noodzakelijke 


dispensatie te kunnen verleenen. 


Het blad voegt er bij. 


' datlvolgens 


•iK-.r.K 
...ti 


een geheime overeenkomst tusschen 
het hof en 
het- Deensohe ministerie, 


de 
mannelijke kinderen 
van 
den 
prins in den 
Protestantschen 
gods- 
dienst gedoopt 
<*11 opgevoed moeten 
worden, en de dochters in den Ka- 
tholieken godsdienst. 


Dit ernstig bericht behoeft i;i 
ca- 



der besproken 
te 
worden. 
Imi-a 



hot juist is. da 11 is ¡íet een onwaardige 
¡daad. die op de eer van prins Wal- 
demar een groóte smet werpt. 



TUKKI.fK.-~ Uit 
Karlsbad vordt 



aan den Sttninnnl gcseh'd. «hit een 



Staatsman v:tn Eari.poesohe Ijekend- 
iieid de opmerking 
heeft 
gemaakt, 


dar de verkiezing v mi <!en prins van 
¡Coburg do 
.!• de lUdgaa.vehoSolr.uj- 


ije in strijd 
i.- 
met hot traetaat van 


••ei'hjU. 
'V,i.'r!l> 
«•.V-'TeoHg; U.'lJKín is 


dat vjm den iïa'gaarsehen troon uit. 



gestoten v.iiii ;d)o 
eaa-lMa;. n. vri- 


V/iilif «UI 5 ! 
I'^IIV\V-i'tl* ' IV'.US.S- 


-iio. Hierin ;di 
■»•!! ;:mi 
V'i >r }!a.<::nd 



reeds 
■ .-;i 
geie;/eir 
::? J 


: j 



om de w. 
i-' 
der verké-vihu "t 
; 


0.-i wis'¡ut. 
¡ 
;:o*i':io Staatfinnn 
> ral: 


uvi-r do a--••• ::j!c!:e;d \.u 
otri:< 
sa- 


y.'\' i' ¡>»ü >t 
<:• 
!' 
ir. 
• 
>;•' 
?! 


i- 
•• 
v ;: 
: 
«,}» 
;:;í l* 
;»}.»• r»V: r 
%•••-..«• 
{<•.•• 


'■¡ 
« i. !•■rlii 
•. 


lUn 


T< ' N 
• 
'• 11 
i- 
• 
> •!'.' 
l.i r':- 


■t"•• I lüiiue'i ¡i. 
(1 


■ 
r 
',.'"o! 
: 
• 


.. 


v.aa.r 
• 
: \ 


* redi'üi 


" 


; 
v •re.'d 
•;•- 


>to¡d mag 
v 
..!%»•!:. 
i eill.Ktal 
t 


i: ;:1s -toad, 
v.-;v;r d 
• H. Familie 
¡.f» 



i: jr 
!. 
uit Kgvpie v« 


' i. Ui 
-ivmii« en ander.» ei:ris- 


len .--eiinjVel'-* lili de 
eerste 
•.»■■;: ."en 


maüea 
;::t -:...■. 
van twee 
jc« - ;"1 vu. m 


uie dagen aanwe/.ig. oen op do plaats 
vai: .Maria'.-, woning, 
waai do eng. 1! 


ha t de hlijde boodschap hrueht. en 


i oen tip de p!ok. waar het huis 
¡ toad, 


waar do !li daad 
zijn 
jeugd 
door- 


hraoht. 
»/<< wit nutrit' >?. 


Arculph. een pelgrim, die Palestina 


in hel jaar 'do bezooht, ge; 1ft. eea uit- 
voerige en nauwkeurige beschrijving 
van die kerk in liet midden der >tad. 
op een heuvelachtig terrein, tussehon 
'¡twee hoogten. 
De grondslagen 
wa- 


ren gelegd op twee grafsteden, door 
kleine zuilengangen 
of arcades 
ge- 


scheiden, terwijl 
tusschen do 
gra- 


|i ven een klare bron van het helderste 
[¡water opwelde, die ommuurd was. 



doch waaruit de ingezetenen vrije- 


i¡ lijk water mochten halen. 
;j 
De religieuzen die op «leze plek. 


later een massa onherkenbare bouw- 
vallen, een klooster stichtten, lieten 
er onlangs een tweeden kelder bij- 
smaken. on de werklieden stieten bi j 


<•-. ie!vingen en het 
wegruimen 


p;: 
c.\t daar eeuwmdnng 
op- 


• 
si.»: eld had gelegen, op de fuu- 


• 
. 
van 
een 
groóte kerk. 


.-..ar.,i«,i" 
«Ie ho<»ggev,elvcn on 
ka- 



peilen der 
oiideraardsche kerk 
of 


cr\ pra duidelijker zichtbaar werden, 
loonde het de moeite, de opgraviu- 
;gen voort te 
zetten, en 
men ¡vond 


ij twee oude grafsteden, waarop nog 


'i do afgebroken gedeelten der hogen 


¡; van een 
«tiueduct or 
wiiterleiding 


|: waarneembaar zijn. 
Het 
is derlial- 


ij ve zoo goed als zeker, dat het aloude 
¡heiligdom, 
hetwelk 
men 
verloren 


i waande, 
is teruggevonden 
: het be- 


; vindt zich. gelukkig, in 
het 
bezit 


• der Latijnen, 
zooals daar de katho- 


lieke Christenen genoemd 
worden. 


NOTICIA. 


Gobierno fraucos „ta gobierno 


di Pnpa.” 


i 
Prensa radical di Francia ta sem- 



per clá pa cologa cascabel na gar- 
¡lganta di pusji, asina é observa al- 


lí gun cos koe. según é, no nieste so- 
!!sode. 
Den último dianan-aki, por 


i ehemplo, é ta scupi candela contra 
¡gobierno di república, koe 
courant 


radicalnan ta 
jama 


*' gobierno di 


Papa." 
Ta kiko a sosode, toer ben- 


de lo puntra, 
— «ta kiko 
a 
sosode, 


koe un ministerio asina 
tmti-cleri- 


cal manera 
ministerio di Francia 


por ta sospechar di koe ó ta traba 
coe Papa." 


- 


Nada otro no a sosode. sino koo 


baron De Mackau a combida Su Kx- 


• 


celencia Mansenjor Rotelli, 
nuncio 


papal na Paris, 
coe diferente otro 


pader mas bin come cerca djé i koe 
lna e comeiuentoe-ai tabatia ademas 


:: U.•>; 
•.. 
' 


Bit SSESBSB. 


«•••••••••••••••■••••••a»**•••«•■••••••••••••••••••••••« 


1 


hopi hende distinguir, koe 
tabatiuj 
pa un honor di por 
a coeminda e! 
representante di 
Papa 
na kas 
di; 
baron De Maekau. 
i 


Ata kiko a hací radicalnan grita )! 


tantee 
: e coniementoe-ai ta un prue- í 
ba innegable koe 
gobierno 
actual 


ta hender coe Papa 
; bao di 
i>resi- 



dent— 
tabatin papiar IfiT 


"gobierno di Pastuornan', 
ma 
e 


ministerio di awor 
ta 
haei 
aínda j 


peor na bisra di radical 
eabez 
ea-¡| 


jentenan, i ministerio merece dita! 
«•clocar na paloe di 
bergaenza co- ; ¡ 


nao 
gobierno di Papa." 
Solamen-i: 


te pasobra Monser.jor Rotelli a ha-i' 
ci 
e 
biíjita-ai 
un 
courant 
jamar 


' 


Ju*rice ta exiiii 
ni mas ni 
menos.: 
"koe go'iivvii,» duna representante 



di Loon XIIÍ mi pasport." 
Si 
nan 


no haci e-ai. 
anto 
ñau 
ta 
proba i; 


claramente, koe nan 
ta mira 
den 
' 


bista di Papa. 
Lunteme tambe—or- i 
gano di 
e 
comunista 
—'! 


ta papia Ir.rgoe 
riba 
e bisjita 
di 


lícr. Rarelii. i bale la pena pa nos 


" 


niüstra nos iesadornan "un muestra 
di sil logica. 


'• Repre-vjiauie di 
IV.dfe 


— 


t.;; 
J. i:n.: :.i yoirbs—a tal:a ua su U.kr. 


••üoblcru" 
i.K-tt;r a corre 
>. 
> u'ó. 


•• lí.-l'icn:,» Ij 
a-« 
manda 
K*>:c*J£ 
'mi. 
i 


** 
tott-iluiente 
o Nuucío 
ta 
trata • 


<li acuenlo 
c--.- 
bil ¡"i.v. 


••Por 
o:.-:.'.: uto 
Paju 
ta 


** il, r 
Cvtt 
jttt*.* u* *i.. 
ir*n. i¡or*i-'*a.\t 


n 
i. al 
*_aúa." 


Ningún hende no por trtce nada 


contra asina un huicio, i for 
di a-' 


v.or ta probar koe actual 
gobierno 
¡ 


di república Francés no malamente' 
no bal nada—lo ke kisas hasta ad-¡; 
versarionan «ü radicalnan lo acepta ¡i 
coe gusto 
— ¡na ademas ta sigur koe ¡ 


é ta un 


"gobierno di Papa." 
Esen-i. 


jor rauicainan-ai 
sí por 
bisa, koe! 


nan tin bista skerpi, ora ta impor-'- 
tapa nan trece un falta clerical na 
' 


luz: nan xi di >aké hasta ora é ta j¡ 
scondir tra- di un 
inocente 
come-:: 



lï'.'imlt'.ii-a tii amenazar atroln?. 


Ni- '.esadornan lo no larga íl co- 


noce un jerba koe 
nan 
ta 
jama: l 
knü'ljt'-rih'r-iHf-niet; esta 
: un jerba ¡i 
niasjá delicado, k>«e 
la ude no por ¡i 


toca 
toe 
n'é. 
República 
francés ;¡ 


parce 
e jerba-ai masjá. 
E 
n<» porij 


wanta nada, di mas 
mínimo 
toca- 
{ 


inentoe ta liacié danjo, cualke 
cos | 


di mas insignificante é ta turna co- 
¡ 


mo un ¡insulto grandi. 
Si e come- !> 


mentce 
11a cas di barm De Mackau ji 
tabata suficiente pa excita 
su 
aui- ij 


1110 anti-clerical asina delicado, otro!, 
eos 
a pone completamente 
for di: 


dje mes di rabia, i esai pasobra 
{ 


na bisjita di Conde di Paris 
11a Yer- 
j 


sey. cónsul francés, senjor Féret, a! 
cumiada 
e 
principe-ai 
<lnnando 
éj' 
título di Alteza. 


Naturalmente esai ta 
1111 ofensa 1' 
directa pa república, koe a corre coe i 
principenan 
for 


* di Francia 
i 
koe 
j 


p'csai no por soporta koe 
un 
em- 
¡ 
pleado Francés, 
maske 
ta riba ter- j 


reno Ingles, duna e liombernan koa 
¡ 


ta pretende di bira rei 
di Francia 
j 


un título, koe toer otro 
nación ta 
• 


duna nan. 
Peor ainda 
: esai ta po- 
| 


ne república na peligro, i ta 
nece- 


sario koe nan priini 
orea di e con- 


sul imprudente. 
j 
Courant radical i ivpublicanonan 
¡ 


ta busca di saca ato, bao di ki cir- 
j 


cunstaucia 
e hecho a sosode: e pun- 



to capital-ai meste ta trecer na luz. 



naturalmente. 
Temp*, koe 
ta 
un 


courant republicano, ta asina bon- 



dadoso di busca 
algún 
circunstan- 


cia pa dretja falta di Féret. 
E lien- 


denan, Teutps ta bisa, koe a rabia 
asina tanto pasobra consul Féret a 
duna titulo di T'oiré Altense na Con- 



de di Paris, a lubida di observa koe 
e palabranan-ai ta 
subrajar. 
Por 



consiguiente, senjor Féret no a tu* 
ma e palabranan-ai pa su 
cuenta 



Eersonal, ma koe el a repetí pala- 



ra di otro hende. 
Lanterne, koe ta furioso, 
no ta 



larga e observacionnan-ai 
cera 
su 



boca. 
E no ta larga nan hacié ke- 



re, kóe senjor Féret simplemente a 
" asistí" na cumindamento di Con- 
de di Paris, ma koe é no a 
"ma- 
nifesta," koe solamente el 
a 
bai 
mira", ma koe é no tabata 
" rici- 
bir." 
Ta sigur, koe senjor Féret, 
den 6u rapport, ta jama Conde di [< 


Paris Altense i 
Monseigneur, i 
ta 


importa masjá poco si 
e 
palabra- 


nan-ai ta subrajar e no. 
¡ 


Nos lo kier a sabi 
ev» sL'iuila.l 
— 
e 
• 


i'ouraa: republicuno 
ta sijjui l»:sa deu >u 
• 


furia 
— si 
e palabranau-ai tabata subrajar 
1 


ora 
« rapport 
a jega. ó si ta después ñau j¡ 


■i 


.» st-.-pi'inr h'l.l 
.l¡ 
t¡ 
[,;|';|l,irnn>ll 


koe tabatin 
mester t'.i 
e.»ai. 
Mieutras 
uo¡! 


ta treeó 
11a luz, toe 
e strcpiaaa ta Lacir 


pa 
e 
mes 
inauoe i' eco o 
mes 
isk: 
kc»>,, 


a ícirl'i toer e rapport, o stropir.au ta i 
lo keJa fospeohoso. 
ji 


Justirc ta di mes opinión 
i 
é ta;, 


observa liofonanuo, koe e strepinan i" 
tabata s. irbir coe un sorto di inkt, js 
koe nan 
110 tabata na bista sino te), 


manicé. r.a consecuencia 
di calor. ¡: 


Na t »or caso, según republicano- •; 


nan a]gun luz meste bini afó den un: 
asunto asina scur. 
Henter Europa ¡¡ 


su bi-ta ta habrir ai riba, coe ar.-j 
sia 
nan 
ta 
spera 
un 
aclaración. \[ 


Francia ta alarmar i 
república 
ta i; 


tombía riba 
su fundamentonau 
;¡ 


; Pober Francia ! 
Na ki estado boj 


ta baja bo. k<>e cualke insignifioan- ! 
ciara amenaza bo! 


Un estatua clerical seeuilzar 


Ai;;via 
un ehemplo di algún di 
1 



cosr.an aisr.a stranjokoe loco, koe ta 


' ¿.-i.'dena Francia^ Ta conooir pa 
h„-nd- e 
coe cual anti-ck- i 


ricaiu.'.n 
ta hacinan lucha 
contra: 


toer kik o ta 
trece 
na memoria 
di 


ir.und' 
•• f -tigiondi Francia Cristian. 
: 


Ta un -.rto di 10.-ara lo ke ta 
ar.i- 




ma nan i koe algún be ta lastra nan 
na comete exceso di mas ridiculo.; 


¡! Asina. p->r ehemplo. conseho muni-t 
.cipal di Paris, koe en cuanto na aa- i 
j!t¡clericalismo ta 
sostene 
su honor' 



¡i dignamente dilanti di henter repu-í 



blica, a duna un voto di desconfián- ¡¡ 
za contra prefecto y vigiladornan 
di 


itschooinan di departamento di Sena. 


; pasobra mas bien 
nan ta permití ij. 


110 stroba. koe muclianan 
di schooi 


: asistí na 
« nsenjanza relígios .\ 
Se 
; 


igun opinión di svvialUta Lavv. ken- 
j; 


! tic-a propone 
<• 
v>>to di desconfianza* 
• 


•• Haciendo asina -choolnan ta bira 


: cómplice den 
movimiento 
clerical-1: 


¡' nan pa caba c«>e sociedad legoiian."j¡ 


Según liombernan 
di 'libertad 
i 


¡¡ igualdad, toer dificultad meste tapo- i; 
ijuer pa muchanan ricibi ensenjanza i! 


;j religioso. 
Den Francia republicano. j¡ 


e 
nación bendicionar di libertad, ta ll 
'tatian 
no 
por tin libertad mas di i! 


manda nan 
jioenan na misa: coe 
¡ 


¡11'esai nan 
ta falta coe libertad di 
i 
'¡anti-clericalnan. 
ji 


ji 
; Tin nada mas ridiculo 
Ma 
11a i 


¡] colmo di locura anti-catolica nan ajj 


na Reimos, na oenda ñau kieri 



obliga no muchanan di school, ma i] 



estatua publiconan pauan eombertili 
ina principio clericalnan. 
Nos lesa-¡i 



doman meste 
sabi koe na Retines !| 



tabatin un estatua di un i-on:tef<r>h 
\ 



; conocir, jamar Anuo di Montinoren-Ü 
rey. 
Senador Le Pastard. 
itiaire iliii 


: e ciudad-ai. tabata >inti esai manera ¡ 
jun sumpinja den su vrowo. pasobra ¡¡ 



Montmoreiicy tin riba su eoncensjijí 
jefalta di koe na tempoe di revolu-ii 
Icion elakedafiel tantee 
11a Madre i; 


i Iglesia como ni gobierno legitimo.! 


• 3Sa batalja diDreuxe ci»inett<bU->!>\!j 
i como general di rei. a gana triunfo |¡ 
|riba Hugonottíii rovolucionarionan. (i 
jbao di principe di Conde. 
Asina un i! 


icos merece di ta castigar te después jj 
¡di ciento anja ainda 
: no meste exis-¡j 
'ti un e.-tatua di Montmorency, i eo-i| 
mota duele pa nan kibra 
o estatua," j! 


nos maire, senjor Le Bastard. a du- 


;| 


11a un decreto, koe na luga di Mom- i! 
moreney 
e 
estatua ta 
representa j{ 
Dugueselin. koe ta un héroe di re-¡i 
volucion. 
l' 


En vano nan a mustra Le Bastard. j| 


koe e dos generalnau 
110 tabata par- 
' 


ce ótro na nada i koe nan dos su bis- 
> 


tir i arma ta enteramente diferente, 
como koe nan no a existí na un mes 
tempoe. 
Nada no a sirbi, i según 


mandamentoe di Le Bastard, awen- 
dia e estatua, sin ningún trocamen- 
toe exterior, ta representa Dugues- 
elin. 
Naturalmente 
e general-aki 
•u estatua ta carga awor un decora- 
ciónIngles, koe Montmorency tabatin 
i koe no tabata existí na tempoe di 
Dugueslin; ma i kiko tin coe n'esai ? 
Principal eos ta, koe awor e estatua 
no ta clerical mas. 
Bao di un repú- 
blica, manera Francia ta awé, toer 
coa ta posible, hasta desconocemento 
di historia. 


&SSSBB& ®í SïISSÜSS. 


Los malo# humore#, tjue tanto atona 


el semblante, ErujK'ioues humillantes: 
C'omezouef. Kczeua, Psoriasis. Tifia, 
Escrófula, 
humores infantiles, v todos 


las enfermedades escamosas, 
pustulo- 
' 


losa", escrofulosas, de la 
sauyrre, de 


la pie!. 
ó 
de la cabeza 
con pérdida 


—lil i I-i'm'.lii, 
.1. 
1-uniü 
réptrfct 


— 


y 
.ladicalmente 
con 
el Jfll*abe 
de Vida de lleuter No. 
2. 
el 
ffraa puriiieadcr de la -asuro. 


• ¡u>? limpia la vrjjro v 
¡os humare* 


de impurezas y elvmeu:o< 
ver.ososo*. 


eliminado 
de e«:e mivk> la 
cau- i del 


mal. 
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" ASCEMSIOIÏ. " 


IVr 
fcvnnis 
iU-r 
aaiHuv'h'.'Uia-r- 
-\\\.;\!t gebracht. ila: ht-i lk"»tu::r bo- 
slo.cu heeft, 
art. 
<U>r Ma- 


turen. om w •'/'■• 
aa:uke!en :¡i te 


vorú»-:vn. 
. n v.vlke 
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s. 
beheoivn 
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te 
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v '.'.IW.WI -1 ti'.'.i 
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i'v 
tler 
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vr-r vaar- 
vm>r <Iv 


¡ffist 
'1' 
• 'ooUsU-tliii']. 'Ü.- sir.ils Yfij- 


«ia;_c 
::: ;r¿vr. iw<l> 
i-. blijft 


:vr liezielitiiíintr tot en mes Zf.nila_r. 


■ 


> ile 
vasí4;'esít?»t!e mea. 
niorsjt'iis 


van aí 
> tot 
11 
ure, 
'snanuililn#» 
van 
:..t 
o are. 
Xtunen* het C<¡miu 


Pr. fr. W. 
Willkm». 


< 
Pi:.í:¡\ 


¡-'i'Cy'th h 


JAMK< 


>'» Ci t /«f t'i.K. 


| 
ün 
Casa 
k 
todos 


las 
Fcríumislas 
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SUJB $C SAIÏIA 



OTRABANDA -WATERKANT. 



Alle 
soorten van ijzer 
-koper 
- 


blik 
- en verfwaren ; aarde 
-glas 
- 


en touwwerk ; Hollandsch. Duitsch 
en 
Noorweegsch bier ; Stolksche, 


Friesche en Edammer-kaas: Sigaren, 
Lijnolie etc. 


EN- 


HET BEROEMDE 


St. APOLINARIS WATER. 


i; De Katholieke Illustratie. 


MET HOXOEIïHEX KEI'KUiE M.ATEK 


jj ver*ohijut ¡a wokelijksehe eu maandelijks.-!» 
ij 
uitgave.' 


¡•12 muuadelijksche utieveringeu vornioa eoa 


:■ boekdoel 
v;in 41 1' bladzijden ia tolïo en ce- 
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1 
i* zij haar 21¡>te jaar- 


. r.r.'-¡r Iszvttv&a : 
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ti B.l'y 


trane»» 
Iloli. Courant. 


Mea 
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vont* 
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l'ij 
•ïl 1 Mtiat»i'iii)p¡'¡j 


D¡: Katholieke Illustratie. 
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Aurelio Alvaros. 
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E 
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: 
" : --•* r »•;» l-'l •* en el 
i; 
• 
~\ï"* 


"■ 
to 


g. 
-cv¡ 
• 
• 
'• 
>' <" el e-.urto 


ï/iÏÏiiij 
<¿-;:t.alai!ojeray 


ia :. 


_ Cv. ta 
tJcior do 


c-' via. l-.s futidas y lo- v!asa»c7o3. 
MI unció 


! >i;vctiva «li l'Xlt >X 
1 >1 O >MPAX- 
JEKOE 
1>! SAN llosK 
ta pune na 


¡icu!u><.vmeM«.«e 
«!i público. 
koe. 
di 
acuerdo 
»«>«• Ai-;. 
lo «li Koglainento 
Revisar •!i_c l*ni«>n-ai. aprobarpadis- 
posición «li 
< ïobiernoe «ii «lia 
»'4 di 
e 
hma-aki X" 
t*l a establece aki un 
Sastrería i mi Zapatería don Panda. 
Heerenstraai. (.'as X«>. 'V. <!tau«!a 
di 
(-J:■•'/) 
La" «li 
nombor «ii LA 
l XloX. i k<u' s»'i!j\iivs L. ¿i. Uiiopn 
i Couneus D«»v.\!, tin toer poder pa 
dirigi i mancha o winke!nan-ai. 
Xa 


mos tempoe Directiva 
ta participa. 


!:««' 
na 
LA 
l"X 1( >X 
tin existente 


somper un surtida grandi di toer sur- 
tí» 
«¡; articulo noit.» propio pa Sastre- 
ría 
i Zapatona. 


Curasao 
Maart Ks>í. 
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AI'KKI.Io AMAIIEZ. 


ADVEBTETiTIE 


H. t 
bestuur 
van 
«le St. JOZEF- 
GEZELLEX VEIÍKKXIGIXG niaalct- 
liet publiek bij deze bekend, dat het 
volgens Art. 10 van het Herzien Ko- 
gloment dier Vereoniging, goedge- 
kpurd 
bij (Jouvernoments 
beschik- 
king van don -¿4 dezer maand N"x'oí, 
alhier 
oen kleer- en schoenmakerij 
hoeft 
opgericht in de Willemstad, 
Heerenstraat, Huis X" co [naast de 
C t/ater 
w/|. ouder 
den naam van 
LA LXIUX, en dat de Heeren L. 
-U. Khode 
en Corneus Doval vol- 
komen gemachtigd zijn tot het be- 
sturen en 
beheeren 
daarvan. 
Te- 
vens maakt het Bestuur bekend dat 
m LA UXIUN 
steeds een groote 
voorraad van alle soorten van nieu* 
we voorwerpen zal voorhanden rijn, 
die tot kleeren-en schoenmakerij ver- 
'eischt worden. 


Curasao den 28 Maart 18S7. 


Namens het Bestuur 


President 


i 
D. Corsen. 
Secretaris 


| 
Aurelio Alvarez. 
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